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1. Country: United States of America
This public doctiment
has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk ]
bears the sealfstamp of the county of New York

Certified

At New York, New York 8. the 30th day of September 2009
by Special Deputy Secretary of State, State of New York
No. NYC-10711309A

© ©® N O

al/Stamp 10.  Signature

e e

James Bizzarri
Special Deputy Secretary of State

04135008, RAL ( REV: 2/8/08)
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{Convencitn de La Haya de 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento pUblico

2. ha sido firmado por Norman Goodman

actuando en la capacidad de Empleado del Condado
4. respalda el sello/estampilla del condado de New York

Certificado

En New York, New York 6. el 30 de septiembre del 2009

por el Secretario de Estado Diputado Especial, Estado de New York
No. NYC-10711309A

Sello/Estampifla 10. Firma

© o N

James Bizzarri
Secretario de Estado Diputado Especial

D41355085.RSL { REV: 2/6/96)
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dado de New York,

Yo, NORMAN GOODMAN, Empleado del Condado y Empleado de Ia Corte Suprema de el
Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte de Expedionte, teniendo por ley un seilo.
CERTIFICO POR ESTE MEDIO, conforme & |a Ley Ejecutiva de el Estado de New York, que

{MNombre manuscrite)

Cuyo nombre se suscribe a la declaracién Jurada anexa, a 'a deposicion, al certificado de reconocimiento o prueba,
ora al momento de tomar & mismo, un NOTARIOQ PUBLICO en y para el estado de New York debidaments
comisionado, juramentado|y calificado para actuar como tal, eso de acuerdo a ta Isy, a una comisidén o a un
certificade de su cardcter ¢ficial, con su firma autografiada ha sido archivada en mi oficina; que a la hora de tomar
dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente autorizado a tomar el mismo: que conozco bien la
escritura de dicho NOTAR|O PUBLICO o he comparado su firma en el instrumento anexo con su firma autografiada
depositada en mi oficina, ¥ creo que dicha firma es genuina.

En fe de|lo cual he puesto mi firma junto a mi selio oficial este  SEP 30 2009

(Firma ilegible)

Emplnade dil Condado y Empiesdo de Is Corte Suprama, Condado de New York

HONORARI) PAGADO $ 2,00

pias precedentes son Iguaies) & los orlglnares q

s me exhiben, quedando en mi arghivo foloscopias iguales.-
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DECLARACION JURAMENTADA

Estado de New York )
) ss,

Condado de New York)

Ante mf, Dosmine Palmer-Alexis, Notaria que suscribe, a los 18 dfas del mes de
Septiembre del 2009, comparece personalmente Nina D. Gillman, reconocida como
persona de credibilidad y legalmente habillitada, quien procede a declarar bajo
juramento, disponiendo y diciendo lo siguiente:

1. Soy legalmente la Vicepresidente, Asesora Legal Adjunta y Secretaria Asistente
de Colgate Palmolive Company, una corporacién constituida en Delaware y con
domicilio principal en el nimero 300 de Park Avenue, New York, New York
10022 (conogida como “La Compaiifa™) ; y,

2. El capital de la compafifa se encuentra representado exclusivamente por acciones

nominativas, las mismas que se¢ encuentran registradas en la Bolsa de Valores de
New York.

Nina D. Gillman
Vicepresidente, Asesora Legal Adjunta y
Secretarig Asiste
Colg ompany
gli'
Form
of New York f“.: 6 .......... -
y of New York, § State of

., NORMAN GOODMAN, County Clerk snd Clerk of the
[ k.ll.n n?d for the County of New York, « Court of Record, having b

DO HEREB%TIFY pyrsusne 1o the Exegutive Law of the State of N
f ]

some 5 subscribed ro the annexed sffidavie,

...........................................

eppsition, cerrificste of pcknowledgment or proof, was at the

ticad of kaking the same 1 NOTARY PUBLIC in and for the State of New York duly commissfoned, sworn snd

qua
AUk

or
i

FE

i h his
d % that pursuant to law, s commission ot a ceerificate of his official character, wit
;h“:I“::rrc ‘l::‘-“bee; ﬁl:;; in oy offices that ac the time of taking such proof, acknowledament ot O“Bhi%

waskiuly suthorized vo take the same; that 1 am well acquainted with the handwriting of wuch NOTARY PU

ve/compsred the signsture on the snnexed instrument with his autograph signacure deposited tn my office, and
lieve Iﬁlt such sigoncure s genuine. ow York
IN WITNESS WHEREOE, | have hereunto set my hand sffixed ey official seal this

msﬁwaqm /éfﬂw‘”/%/m"

Counly Clerk ond Clerk of /6 Suprems Courl, New York Conniy




Delaware ...

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF

DELAMNARE, DO Y CERTIFY "COLGATE-PALMOLIVE COMPANY" IS DULY
INCORPORATEDR THE LAWS OF THE STATE OF DELANARE AND XS IN
GOOD STANDING HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE

RECORDS OF THIS| OFFICE SHON, AS OF THE TNENTY~THIRD DAY OF
SEPTEMBER, A.D.| 2009.

AND I DO Y FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES
HAVE BEEN PAID DATE.

AND I DO HE Y FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE
BEEN FILED TO -

Jalfrey W, Builock, Secratary of State :--

TICN: 7543763

090878799

Yor] maf uii this certifica
at :Fd- & .gov/authver. sl

DATE: 09-23-09
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De [aware R

EL Primer Estado

YO, JEFFREY W, BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE
DELAWARE, CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE “COLGATE-PALMOLIVE COMPANY" ESTA
DEBIDAMENTE INCORPORADA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y ESTA
EN BUENA SITUACION Y TIENE EXISTENCIA CORPORATIVA LEGAL EN CUANTO LOS
EXPEDIENTES DE ESTA OFICINA LO DEMUESTRAN, AL VIGESIMO-TERCER DIA DE
SEPTIEMBRE, A.D. 20

Y ADEMAS CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE LOS IMPUESTOS DE
LICENCIA SE HAN PAGADO HASTA LA FECHA.

Y ADEMAS CERTIFICO POR ESTE MEDIO QUE LOS INFORMES ANUALES SE
HAN ARCHIVADO HASTA LA FECHA.

0156313 83

7543763

090878799
g pueds verficer eals cartificed

09-23-09

* Do conformidad con of nument § del Art 18
y Notariai reformada medfante Dec. Sup. No. 2366
del 31 fe Marzo de 1978, publicada en ¢} R.O. No. 564 de
Ab.Ce1dro L. Condo Chirbogu Abril 1R de 1978, que a8 7z, 7,7, —Fotosto-
Nolarie 50, del Cantén plas

Guayaqui exhiben, quedando en mi archivo fooscopias iguales.

R 20 Dic 2012
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{Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America

This public

document:

has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

ertified

at Dover, Dalaware

the twenty-third day of September, A.D. 2009

by Secretary

No. 0386538

Seal/Stamp:

y of State, Delaware Department of State

10. Signature:

NS

Secretary of State




Apostilla

{Convencién de La Haya de 5 de Octubre 1961

1. Pafs: Estados Unidos de Ameérica

Este documento publico:
2.  ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

3. actuando en la capacidad de Secrefario del Estado de Delaware

4. respalda el saello/estampilla del condado de New York

Certificado

5. En Dover, Delaware

6. el dia veintitrés de septiembre, A.D. 2009

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. No. 0396538

9. Sello/Estampilla: 10. Firma:

O EEE

Secretario de Estado




